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Páratlan kedvezmény a Délmagyarország olyaséinak 
A főváros egyik e lsőrangú családi szállodájával , a csendes és központi fekvést! 

ISTVÁN KIRÁLY SZÁLLODA 
V I . , P O D M A N I C Z K Y U T C A 8. S Z . 

igazgatóságával sikerült olyan megál lapodást kö tnünk , hogy olvasóink 20 százalékos ked-
vezménnye l k a p h a t j á k a szálló minden modern komfort ta l (h ideg-meleg folyóvíz, központi 
fűtés , telefon, l if t stb.) berendezet t ragyogó tiszta szobáit. — A százalékos kedvezmény 
gazo lvány a lap ján vehető igénybe, melyet a Dé lmagyarország kiadóhivatal is d í jmen tesen 

boesáit olvasói rendel kerésró" . 

C S E R Z Y B E L A : 

A i lóc $ 
(Mikszáth Kálmán szegedi ujságiróskodása) 

8 3 
— Köszönöm, ir'őtárs — m o n d o t t a Mik-

száth, aki J á n o s uron kivül őt is igy h iv ta , 
célozva ez örök irói aspirációira. D e mihez 
gratulálsz ezúttal? 

— P o m p á s a mai e lbeszélésed. S o h s e hi t -
t em, h o g y i lyen h u m o r o s f igurák azok a tó-
t o k . . . 

— J a , a d u d a . . . — moso lygo t t Mikszáth , 
akin meglá tszo t t , h o g y jóleső érzéssel fo-
g a d j a a gratulációt . Azon a n a p o n je lent 
m e g ugyan i s a N a p l ó b a n „ E g y h i res d u d a 
tö r t éne te" c imü elbeszélése . A k a d t a k m é g 
többen , akik a gra tulá ló ü g y é s z h e z csat la-
koztak, akik szintén olvasták a kérdéses el-
beszélést . Csak az tán szólalt m e g az iró fél-
mosollyal az a jkán . 

— Azt h i t t em már , h o g y az á r n y é k o m el-
t űnéséhez gratulálsz — m o n d o t t a Krikay-
nak. 

— Az á rnyékod e l t ű n é s é h e z ? . . . — nézet t 
é r te lmet lenül az ügyész . 

í— N a , i g e n . . . a F e l m a y e r e lu tazásához 
<— magyaráz ta . F e l m a y e r u g y a n n e m volt 
sz igorúan ve t t t ag ja az uri t á r saságoknak — 
bár ő is kasz inótag volt —, d e mindenk i jól 
ismerte . Neveze tesen : különc , boga ra s e m -
bernek tar tot ták, aki csak a b o h é m e k kö-
zött é rez te jól magá t . N e m is val lot ták h á t 
közibük tar tozónak. Ha nagy-nagyr i tkán el-
lá togato t t is a kaszinóba, n e m i g e n akad t tár -
sasága . N e m néz ték ki u g y a n m a g u k közül, 
d e n e m is ve t ték b e m a g u k közé. Az t is t ud -
ták róla, h o g y Mikszá th e lmaradha ta t l an 
csa t lósa . 

— Há t Kova tün t el az a hóbor tos? — Kér-
dez te a palóctól a kopaszodó járásbiró , a 
n a g y nőba rá t agg legény . 

— Afr ikába u tazot t Hüt ter re l , a v e n d é g -
lőssel. M a j d u tána m o n d t a magya ráza tu l : 
M e l e g e d n i . . . 

— Afr ikába? A f e n é d — csodálkozot t Kri-
Say. 

— N e m tud ják már h o v á tenni a pénzüke t , 
w szólalt m e g e g y idősebb , ő szesha ju ur, aki 
szoronga t ta m á r a kezében a kár tya lapokat ; 
lá tszólag türe lmet lenül vár ta a par t i m e g -
a lakulásá t . 

A m i n t igy le tárgyal ták J á n o s úréka t s m e g -
kezdődöt t a j á t szma, c s a k h a m a r é rdekes ú j -
s á g ju to t t el a já tékosok fülé ig . A társalgó-
ból a ny i tvahagyo t t a j t ón á t jöt t a h a n g , 
az akkor érkezet t Tasch le r főkap i i t ány h a n g -
ja ,aki f ö n h a n g o n ú j ságo l ta a város i szenzá-
ciót : 

— Hallot tá tok? Bakai l e m o n d o t t a biztosi 
tanács tagságáról l 

A hir meg lepően n a g y kons ternác ió t Kel-
le t t . Kérdések hagzot tak a h i r thozó Tasch -
ler f e l é ; 

— Miért? Mi tör tént? 
— D e ugyanakkor m e g j e g y z é s e k is röp-

köd tek : 
— N a g y o n he lyes . . ! H a m a r a b b kellet t 

volna l e m o n d a n i a . . . 
A ká r tyaszobában is megál l t a já ték s 

é lénken tá rgya l ták ezt a ké tségte lenül vá ro-
si szenzációt j e len tő e semény t . Hiszen Ba-
kai Tiszának a f a m u l u s a volt , ot t se t t enke-
de t t ö rökké a n y o m á b a n . 

— V á j j o n mi tö r t énhe te t t , Kogy egyszer re 
o t thagy ta a királyi biztosi t anácso t — kér-
dezge t t ék egymás tó l az embe rek . 

Mikszá thék asztalánál is f é lbeszakad t a já-
ték. Ez t a m i n t e g y n e g y e d ó r á s szünete t h i r -
telen fö lhaszná l ta az iró arra, h o g y a zsebé-
ből e lőkotor t papí rsze le tekre r á j egyezzen pár 
sor irást. Kr ikay l á tha tó é rdek lődésse l fi-
gye l t e Mikszá thot s amikor be fe j ez te az 
irást, l á tha tó é rdek lődésse l fordul t fe lé : 

i— Mit jegyez té l föl , Kálmán? 
— E g y - k é t gondo la to t , ezzel a Bakai-féle 

l emondássa l kapcso la tosan . 
Kr ikayból i smét kitört az „ í ró i" k iván-

cs iskodás . 
— Mi az? M u t a s d c s a k " . . : O l v a s d f ö l ! 
N e m kére t te m a g á t Mikszá th s fö lo lvas ta 

pa r tne rének az i m é n t gyor san papi r rave te t t 
sorokat , a m e l y n e k kezdősora iban megí r ta az 
e s e m é n y t : Bakai l e m o n d á s á t a tanács i tag-
ságról, m a j d igy fo ly ta t ta : 

„Ha a m e n n y e i Gondvise lés a Maszák Hu-
g ó bal lábát é s a Tisza Ká lmán j o b b (de n e m 
a jobbik) lábát v e n n é alapul, h o g y arra egy 
tes te t a lkossan, o lyan fo rma cons t ruc t ió ke-
r ekednék belőle, mint aminő a királyi biz-
tosság . 

A z egyik láb (Tisza Lajos) n a g y o n Kosz-
szu, a másik láb (a biztosi t anács ) n a g y o n 
rövid, emia t t a tes t e g é s z b e n v é v e sokat 
szenved , s a sánt ikálás e lkerülhete t len . 

S kü lönösen akkor , h a az egyik lábon m é g 
azonfölül o lyan tyúkszem is van , a m i n ő — 
Bakai. 

M o s t a tyúkszemtő l vég re megszabadu l t a 
t anács , d e mi ha szna — t izenket tedik órá-
ban , mikor már fö lada tá t úgyszó lván bevé -
gezte , s s e m m i haszná t n e m vehe t i a meg-, 
tisztult l evegőnek . 

— Nagysze rű i — Hahotázot t Krikay, d e a 
többiek is ve r seny tkacag tak egymássa l . Ha-
marosan a kasz inóban lévők is t u d o m á s t sze-
reztek a „mikszá th i c s e m e g é r ő l " s m o s t már 
á l ta lános óha j r a m é g egyszer f ö n n h a n g o n 
kellett fe lolvasnia a Bakairól irt gunyso roka t . 
Ál ta láos volt a derü . Lelkesen gratulál tak 
Mikszá thnak s ez a spon tán e g y ö n t e t ű m e g -
nyi la tkozás Bakai el len, ké tségte len leleple-
zése volt a képviselő iránti é rze lmeknek. 

( F o l y t , k ö v . ) ' 

APROHIRDETESEK 

n a g y p a i o c J z e g e a e n 

F j a t a l h á z a s p á r szep-
t e m b e r 15-ére e l e g á n s 
b ú t o r o z o t t f ö l d s z i n t e s 
s z o b á t k e r e s k ö z p o n t -
b a n , k ü l ö n b e j á r a t t a l . — 

f ü r d ő s z o b á v a l , v a g y 
f ü r d ő s z o b a h a s z n á l a t t a l 
r e g g e l i és e s t i k i s z o l -
g á l á s s a l . C í m e k e t : — 
P o n t o s f i z e t ő k j e l i g é r e 
a D é l m a g y a r o r s z á g k i -
ad öh i v a t a í á b a k é r ü n k . 

L é p c s ő h á z i b e j á r a t ú 
f ö l d s z i n t e s , b ú t o r o z o t t 
s z o b a s z e p t e m b e r r e k i -
a d ó . K a z i n c z y u t c a 15. 

N a g y o n c s i n o s k ü l ö n -
b e j á r a t u b ú t o r o z o t t szo 
b a . f ü r d ő s z o b a h a s z n á -
l a t t a l k i3dó . C i m : Ká-
r á s z u 14. I I I . 15. 

J o b b nőné l küLön be j á -
r a t ú c s i n o s a n b e r e n d e -
ze t t s z o b a , c s e n d e s , — 
t i s z t a , k e l l e m e s o t t h o n -
r a v á g y ó s z e r é n y e b b 
ú r i e m b e r n e k k i a d ó — 
S z e r é n y d í j a z á s je l igé-
re . 

M o d e r n ü l b e r e n d e z e t t 
z é p u t ca i s z o b a , f ü r d ő -
s z o b a - é s t e l e fon h a s z -
n á l a t t a l a z o n n a l k i a d ó . 
P ü s p ö k u. 11a. I. e m . 

B ú t o r o z o t t s z o b a , f ü r -
d ő s z o b a h a s z n á l a t t a l 
s z e p t e m b e r l - r e k i a d ó . 
C i m : I m r e u . 2c. Szent 
I s t v á n t é r n é l . 

B ú t o r o z o t t s z o b á m a t — 
e s e t l e g e l l á t á s s a l h i v a -
t a l n o k n ő n e k k i a d n á m . 
C i m : F e k e t e s a s u. 21. 

K i a d ó Ú j s z e g e d e n a h íd 
k ö z e l é b e n e l ő s z o b á s 

b ú t o r o z o t t sz f lba , e se t -
l eg ü r e s e n is , k o n y h á -
v a l . K á l l a y u . 15. 

D i s z k r é t b e j á r a t ú bú-
t o r o z o t t s z o b á t k e r e -
s e k : Á l l a n d ó j e l i g é r e . 

D i á k l á n y n a k , e s e l l e g 
k e t t ő n e k , f ü r d ő s z o b á s 
b ú t o r o z o t t s zoba k í v á -
n a t r a e l l á t á s s a l i s k i -
a d ó . F e k e t e s a s u . 15, 
I. em. 1. 

Ü r e s u d v a r i s z o b a és 
e g y k i c s i b ú t o r o z o t t 
a z o n n a l k i a d ó . P o l g á r -
u. 24 sz. 

K ü l ö n b e j á r a t u ké t egy-
m á s b a n v i l ó s z o b a ki-
adó . H o r t h y M i k l ó s u 
I I . I. em. 6 

U t c á r a n y í l ó szép , tá-
g a s h e l y i s é g k i a d ó . — 
Szen t M i h á l y u . 7. sz. 
B e l v á r o s . 

Most épü lő h á z b a n — 
ö s s z k o m f o r t o s s z o b a , 

k o n y h á s , g a r z o n l a k á s 
n o v e m b e r r e k i a d ó . Vá-
s á r h e l y i s u g á r u t 23. 

4 s z o b á s h a l l o s , k e r t e s 
m o d e r n , k ö z p . f ü t é s ü 
m a g á n h á z nov . l - r e — 
b é r b e a d ó . L 'akiásügv-
n ö k s é s . D u g o n i c s t é r . 
Te l . 25-47. 

5 s z o b á s I. eme le t i e r -
k é l y e s ö s s z k o m f o r t o s 

l a k á s , k é t kü lő i i lbe já ra t -
ta l n o v e m b e r r e , e se l -
l eg s z e p t — o k t . - r a ki-
adó. H o r t h y M. u tca 9, 
I em 4. 

K i a d ó m o d e r n e g y s z o -
b á s l a k á s , k e r t e s b é r -
v i l l a f ö l d s z i n t j é n . É p í t -
k e z é s b ő l k i m a r a d t —• 
a n y a g o k e l a d ó k . Szen t -
g y ö r g y u. 12. 

3 s z o b á s m o d e r n , k e r -
t e s m a g á n h á z n o v e m -
b e r l - r e b é r b e a d ó . —« 
L a k á s ü g y n ö k s é g , D u -

g o n i c s t é r . 

4 s z o b á s k e r t e s , m o -
d e r n m a g á n v i l l a nov . 
l - r e b é r b e a d ó . L a k á s -
ü g y n ö k s é g , D u g o n i c s -
t é r . " 

K i a d ó s z o b a , k o n y h á s 
l a k á s , c s e r é p k á l y h a e l -
adó . G y ö n g y t y ú k u t c a 
12 sz 

O T T H O N I M U N K A 
v i s z o n y l a g c s e k é l y be-
f e k t e t é s s e l h a v i 120 E 
k e r e s e t i l ehe tő ség b á r 
k inek . Á l l a n d ó f o g l a l -
k o z t a t á s g a r a n t á l v a . —• 
A n y a g o t s z á l l í t j u k , k é s z 
á r u t á t v e s s z ü k . K é r j e n 
p r o s p e k t u s t . P h o e n i x 
K ö r k ö t ő ü z e m K f t . B u -
d a p e s t , VI I I . , K i s f a l u -
dy -köz 3 - 5 . sz. ( V á -
l a s z b é l y e g ) . 

• E G Y S Z E R Ű , 
ü g y e s a s s z o n y , vagy, 
15—16 é v e s l e á n y a l -
k a l m i m u n k á r a j e l e n t -
kezzen D e á k n é n á l , F e -
k e t e s a s u. 11. 

K e r e s k e d e l m i é r e t t s é g i -
ve l é s 3—5 é v e s i r o d a i 
g y a k o r l a t t a l b i r ó g y o r s 
é s g é p i r á s b a n j á r t a s , 
ő s k e r e s z t é n y f é r f i v a g y 
nő i ' m u n k a e r ő t k e r e s 
a z o n n a l i b e l é p é s r e e l ő -
k e l ő b u d a p e s t i i p a r v á l -
lalati s z e g e d i telepet, 
í r á s b e l i a j á n l a t : P o n -
'tos és m e g b í z h a t ó j e l -
i g é r e a k i a d ó b a . 

Ü g y v é d i r o d a i g y a k o r -
l a t b a n j á r t a s , j ó e l ő -
m e n e t e J ü . ő s k e r e s z t é n y 
j o g s z i g o r l ó i r o d a i m u u 
k á t v á l l a l . S z o r g a l m a s 
j e l i g é r e a k i a d ó h i v a t a l -
b a . " 

J o b b m e g j e l e n é s ű k ö -
z é p k o r ú nő e l m e n n e —« 
h á z v e z e t ő n ő n e k . H o s z -

s z a b b i d e i g vo l t i l y e ni 
á l l á s b a n . F e l h ő u t c a 5, 
M o l n á r n é . 

M I N D E N F É L E 
S Z Ő N Y E G E T 

szépen j a v í t o k . S á r d i n é 
K á s a P a n n i , J a k a b L a -
jo s u . 4. 

K i s a s s z o n y 4 é v e s k i s -
l á n y o m m e l l é f e l v é t c -

' t i k . F i s c h e r é s P á r t o s , 
K á r á s z u. 1. 

Szépen m o s o k é s v a s a -
lok, h á z h o z v a g y h á -
zon k i v ü l e l m e n n é k . — 
N á d a s u. 14. 

C s e m e g e s z a k m á b a n —-
t e l j e s e n j á r t a s , ü . í ^es , 
m e g b í z h a t ó f i a t a l k i s a s z 
s z o n y t f e l y e s z L é v a y 
c s e m e g e , s a j t , v a j , h e n -
t e s á r u üz le t e , Széche -
n y i t é r 2. 

H á z m e s t e r i á l l á s t k e -
r e s idősefclb h á z a s p á r . 
S o m o g y i - t e l e p 143. —• 
M á l n á s . 

F e l v i d é k r ő l j ö t t em, á l -
l á s t s z e r e t n é k e l f o g l a l -
ni , v a r r ó l á n y t a n o n c -
nak . e s e t l e g k i s z o l g á l ó 
l e á n y n a k , n a g y o n s z e -
r é n y f i ze tés se l . Cs. M j 
Soniogvi te leD X. w. 506*, 


